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Download Installation Guide:
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Download Installation Guide:
Installation Guide is available in:
English, German, Spanish, French,
Italian, Dutch, Portuguese, Swedish,
Danish, Norwegian, Polish, Czech,
Hungarian, Russian, Turkish
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Before You Begin Plan Your Layout Position the Weigh Modules

Never extend or cut the load cell’s
fii cable length. Always remove the @ Tools You Need: Without Stabilizers With Stabilizers ﬁ Block tank when in

load cell before welding.

raised position.

@ @ Lift tank

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

f f

@ Position weigh modules under tank
legs according to your layout

Make Sure Locking Plates are Installed Mounting Optional Pads Mounting Optional Stabilizer
A Use SafeLock™ Centering Washer and SafeLock™ Locking Plate. — Q
Tanklegg — | 5
Ij\T/Ann Lift Bolt Use Thread Lock @

Plain Washer .E :D| Compound

= Checkmg Sleeve Tank Foot __ %
/ Centering Washer Plate | |

{ / Locking Plate Pad —

Metal Spacer
Plate
Weigh Module ____ |
Top Plate

Locking Nut, or
Nut with Locking
\Washer




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ Weigh Module » Installation Guide

Download Installation Guide:
Installation Guide is available in:
English, German, Spanish, French,
Italian, Dutch, Portuguese, Swedish,
Danish, Norwegian, Polish, Czech,
Hungarian, Russian, Turkish

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Options for Securing the Weigh Modules

BOLT the weigh module:

-0OR -

LEVEL AND GROUT the weigh module:

-OR -

WELD the weigh module:

* Remove load cell from weigh module before welding.
« Ground wire of welder must be as close to the weld
?Oki ?ORE seam as possible to ensure proper grounding.
Bolt fop ﬁlf'e &oa® Confact authorized METTLER TOLEDO technician for
fo fank leg | Tank Leg | Bolt top plate ﬂ proper removal and re-installation of load cells.
imi! m! Bolt base plate totank leg | Tank Leg |
LIS ! T il Weld pitch: 3”/75mm, 2” /50 mm between welds on all four sides
@ =1 Weld sizes: 7.5-22t modules 20-50t modules
\‘ . 1 — 0.24” / 6mm fillet 0.32” / 8mm fillet
(2 == n| 1= h Shim as @ = —?— = 17/25mmlong  1”/25 mm long
) ?;7 ®)
ﬁ@{ I = .@ 4~ needed \ —_— A/ Bolt base plate \t\'
\ L i == O] () Tank Leg /7
- 11 T, _ /(
] ) ] Nonshrink

! Concrefe/Foundation ! Leveling E oxy Grout

' | . Adjustment Nut /' poxy

1 1 Expansion Anchor

- - Anchor Insert Essaaa s |

Concrete/Foundation El
J-Bolt
i Tmm
Mounting plate surface must be level to 1/2° or (1/16") £
100mm (6”) £ @
1

All weigh modules must be in the same plane within 3mm (1/8"). ! T Ll b

Installation Tips and Precautions:

o Never cut the load cell’s cable or extend its length.

e Avoid moisture and dust.

e Ensure voltage stability — use a regulated power supply.

e Avoid overload and shock.

e Ensure good grounding.

¢ For hazardous area installations in Europe, refer to the enclosed
instructions (30104376 / 175389R).

METTLER TOLEDO

&P Contact authorized METTLER TOLEDO service
-

N technician to activate the weigh modules for
startup and calibration.

Contact Information:
» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 1 303663678




SWC415 PinMount™

Wagemodul

=
o
Q
[*¥)
<)
fomee
&
E
i
=
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Vorbereit

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

Das Kabel der Wigezelle niemals
verliingern oder kiirzen. Vor dem
Schweissen immer die Wiigezelle

entfernen. ._ -9
O] l

@ Bendtigte Instrumente:

== )]
N

J ODER - @ODERW

Installationsleitfaden herunterladen:
Installationsleitfaden ist in folgenden Sprachen
erhdlflich: Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzosisch, Ifalienisch, Niederlandisch,
Portugiesisch, Schwedisch, Ddnisch, Norwegisch,

Polnisch, Tschechisch, Ungarisch, Russisch,

Turkisch
» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Ihr Layout planen

Ohne Stabilisatoren

Mit Stabilisatoren

Positionieren der Wigemodule

Tank in angehobener
Position arretieren. E

@ Tank anheben

f f

@ Wigemodule unter den Tankbeinen
nach Ihrem Layout anordnen

Die Arretierplatten miissen installiert sein

SafeLock™ Zentrierscheibe und SafeLock™ Arretierplatte

A verwenden.

<
S
[

N

Hochschiebesicherungsschraube
Unterlegscheibe

Hilsenpriifung
Zenfrierdistanzstick

Arrefierplatte

Optionale Montageplatten

Tankbein —8 ———

1]

Tankfussplatte —
Platte —
Metalldistanz-

stiickplatte —

Obere Wdge- ——

modulplatte

Sicherungsmutter
oder Mutter mit
Sicherungs-
scheibe

Optionaler Montagestabilisator

o
Gewindesperren- @

verbindung
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Installationsleitfaden herunterladen:
Installationsleitfaden ist in folgenden Sprachen
erhdlflich: Englisch, Deutsch, Spanisch,
Franzosisch, Ifalienisch, Niederlandisch,
Portugiesisch, Schwedisch, Ddnisch, Norwegisch,
Polnisch, Tschechisch, Ungarisch, Russisch,
Turkisch

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Optionen zur Sicherung der Wigemodule

Das Wigemodul festschrauben: - ODER - Das Wigemodul NIVELLIEREN UND ABDICHTEN: - ODER - Das Wigemodul schweissen:
e Vor dem Schweissen die Wigezelle aus dem
Wiigemodul ausbauen.
e Der Schutzleiter des Schweissgeridts muss sich so nah
ODER wie moglich an der Schweissnaht befinden, um eine
ODER ordnungsgemiisse Erdung zu ermdglichen.
Obere Platte &=\ Kontaktieren Sie einen autorisierten METTLER TOLEDO
mit Tankbein . Grundplatte el o . ph i
Obere Platt Techniker, um den ordnungsgemdssen Ein- und Aushau
verschrauben e verschrauben ere Flatie der Wiigezellen zu gewihrleisten
| mit Tankbein ~, | Tankbein | g g )
LIPS — - { verschrauben i i Nahtabstand: 75 mm/3”, 50 mm/2” zwischen Néhten auf allen vier Seiten
@ ~ | = | Nahtgrdssen: 7,5-22 t-Module 20-50 t-Module
- . — Gewinde: 6 mm (0,24") Gewinde: 8 mm (0,32")
(i == n| 1PN h lesrlegsghefl- = —— = Grundplatte Linge: 25 mm/1” Ldnge: 25 mm/1”
) e bei Bedar 8)
Gl i e . © o vorschrauben N
g D jri == 0| L = ~
B SRR | Nivelleren | T | Schwindungsfreie 7{
eron/rundamen " Epoxiddichtung
: : : : Verldngerungs- Justiermutier / \</ Anke-
- - anker insat S A e a
Befon/Fundament fensaie El
J-Schraube
{

sein auf 1/2° oder

befinden.

Alle Wiigemodule miissen sich innerhalb von 3 mm (1/8") auf einer Ebene

1 mm &

Die Oberfliiche der Montageplatte muss nivelliert 4’(1/1 6”)

100 mm (6”)

METTLER TOLEDO

Tipps und Vorsichtsmassnahmen fiir die Installation:

¢ Das Kabel der Wigezelle niemals verldngern oder kiirzen.

e Feuchte und Staub vermeiden.

¢ Spannungsstabilitdt sicherstellen — geregelte Stromversorgung verwenden.

o Uberlast und Stromschliige vermeiden.

e Gute Erdung sicherstellen.

e Siehe beiliegende Anweisungen fiir Ex-Bereiche in Europa (30104376 /
175389R).

@ roniaktieren Sie einen autorisierten METTLER TOLEDO
- N Servicetechniker, um die Wigemodaule fiir Start und
Kalibrierung zu aktivieren.

Kontakidaten:

» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 1 303663678
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Modulo de pesaje

Descargue la guia de instalacion:
UE O: English, Deutsch, Espariol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
- | EUN: Svenska, Dansk, Norsk
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Médulo de pesaje SWC415 PinMount™ » Guia de instalacion

Antes de empezar

No amplie nunca la longitud del
cable de la célula de carga ni
tampoco lo corte. Retire siempre la
célula de carga antes de realizar
trabajos de soldadura.

@

P- =@
P

a 222 11

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

@ Herramientas necesarias:

Descargue la guia de instalacion:

La guia de instalacion se encuentra
disponible en: inglés, alemdn, espafiol,
francés, italiano, neerlandés, portugués,
sueco, danés, noruego, polaco, checo,
hungaro, ruso y turco

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Planifique la distribucion

Sin estabilizadores

Con estabilizadores

B
'2L~®
i
SRR

Coloque los mddulos de
pesaje

Bloquee el depésito cuan-
do se encuentre elevado.

@ Eleve el depésito

DEPOSITO

f

@ Coloque los médulos de pesaje
debajo de las patas del depésito
de acuerdo con su distribucion

Asegurese de que las placas de bloqueo estén instaladas

A Use la arandela de centrado SafeLock™ y la placa de bloqueo
SafeLock™. )

Perno antilevantamiento
/
b Arandela

Comprobacién del manguifo
Espaciador de cenfrado
Placa de bloqueo

Almohadillas de montaje opcionales

Patode| ——

depo6sito
[T

Placa base
del depdsito

Almohadilla —

Placa espacia-
dora metfdlica ™

Placa superior ——
del modulo de 7
pesaje
Tuerca de
blogueo o tuerca

con arandela de
blogueo

Estabilizador de montaje opcional

o
Use un compuesto @

para bloqueo de rosca




Descargue la guia de instalacion:
La guia de instalacion se encuentra
disponible en: inglés, alemdn, espafiol,

[=]

- 5 PER p .
frances, italiano, neerlandés, portugués,
- sueco, danés, noruego, polaco, checo,
E hungaro, ruso y turco

Médulo de pesaje SWC415 PinMount™ » Guia de instalacion > www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Opciones para la fijacion de los modulos de pesaje

ATORNILLE el médulo de pesaje: -0 - NIVELE Y USE LECHADA para sujetar el médulo de pesaje: = (Q - SUELDE el médulo de pesaje:
o Retire la célula de carga del médulo de pesaje antes de la

soldadura.
o El cable de masa del soldador debe estar lo mds cerca
? 0 i ﬁil o i posible de la junta de soldadura, para garantizar una

conexion a tierra adecuada.

Atornille la f'\ Para la eliminacion y la reinstalacion adecuadas de las
placa superior Pata del Atornille la "ﬂ células de carga, pongase en contacto con un técnico
a la pata del n—n| depésito |n—n laca base Atornille la placa Pata del autorizado de METTLER TOLEDO.
1, deposito | P superior a la pata |-,—|-|| deposit |r|—n Paso de soldadura: 3” /75 mm, 2" / 50 mm entre las soldaduras en los
Sl | osi lados
T~ % S del depdsito cuatro la
= =T Tamafios de  Mddulos de 7,5-22 1 Médulos de 20-50 t
: S 1 H = la soldadura:  Filete de 0,24” / 6 mm Filete de 0,32” / 8 mm
(i == o 1= - L Calce segin @ — = Longifud 17 / 25 mm Longitud 1/ 25 mm
e (sea necesario ? @ Atornille la
T , \‘
Tl I i————— i { a——
g g 3@ 1z = = 0 B-EC E il ELEJ placa base Pata del <=
1 1 — a Yo
| | Hormigén/Cimienfos : : Nivelacién Lechada epoxilica deposito /1 (
I I
I : I | Inser-

no refractil
Anclaje de Tuerca de ajuste /'
expansion cion del = s A
Hormigén/Cimientos cnclcje 'E‘
Perno J
1 mm
La superficie de la placa de montaje debe estar A(me )

nivelada a 1/2 0 100 mm (6) @

Todos los modulos de pesaje deben estar en el mismo plano en un rango I I I 1
de 3 mm (1/8". | |

COI'ISEjOS para la instalacion y precuuciones: ﬂ Para activar los modulos de pesaje para la puesta en

- N marcha y la calibracién, pongase en contacto con un

* No corte nunca el cable de la célula de carga ni tampoco amplie su longitud. téenico de servicio autorizado de METTLER TOLEDO.

o Evite la humedad y el polvo.
¢ Garantice la estabilidad de la tension: use una fuente de alimentacion Informacién de contucto-
regulada.

— ° ] » www.mt.com/contact
o Evite la sobrecarga y los impactos.

/ o Asegurese de que la conexidn a tierra sea adecuada.
« Para las instalaciones en zonas peligrosas en Europa, consulte las © 2016 Meftler Toledo GmbH, Switzerland

10/2016 1 303663678
instrucciones que se adjuntan (30104376 / 175389R).

METTLER TOLEDO
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Module de pesage

Télécharger le Guide d'installation :
UE O : English, Deutsch, Espariol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
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Télécharger le Guide d'installation :

Le Guide d'installation est disponible en :
Anglais, allemand, espagnol, frangais,
ifalien, néerlandais, portugais, suédois,
danois, norvégien, polonais, tchéque,
hongrois, russe, turc

METTLER TOLEDO

Module de pesage SWC415 PinMount™ » Guide d'installation » www.mt.com/ind-downloads-415pinmount
Avant de commencer Planifier votre configuration Positionner les modules de
pesage

Ne jamais prolonger ni raccourcir

| | | lul Sans stabilisateurs Avec stabilisateurs
e ciible de la cellule de pesage. Ounls nécessaires : é Bloquer la cuve en

T rs retirer la cellul G
oujours retirer la cellule de pesage position haute.

avant de souder. ._ ﬂ
O] l

@ Soulever la cuve

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

f

@ Placer les modules de pesage
sous les pieds de la cuve en
fonction de votre configuration

Veiller @ ce que les plaques de verrouillage soient installées Tampons de montage en option Stabilisateur de montage en option
Utiliser une rondelle de centrage SafeLock™ et une plaque de Q
verrouillage SafeLock™. Pied de )

Ij\T/Boulon antilevage cuve o _Uiili_ser_de @
b Rondelle I'adhésif frein-filet

- — / Manchon de controle Plaque de

- Entretoise de cenfrage pied de cuve -

Plaque de verrouillage Tampon —
Entretoise en

métal

Plaque supé- —— |

rieure du module
de pesage

Ecrou de blocage
ou écrou avec
rondelle de
blocage

==l




Télécharger le Guide d'installation :

Le Guide d'installation est disponible en :
Anglais, allemand, espagnol, frangais,
ifalien, néerlandais, portugais, suédois,
danois, norvégien, polonais, tchéque,
hongrois, russe, turc

METTLER TOLEDO

. . . . . .
Module de pesage SWC415 PinMount™ » Guide d'installation » www.mt.com/ind-downloads-415pinmount
Options pour sécuriser les modules de pesage
BOULONNER le module de pesage : -0U - METTRE DE NIVEAU ET SCELLER le module de -0U - SOUDER Ie module de pesage :
pesage :
o Retirer la cellule de pesage avant de souder.
o Le fil de mise a la terre du poste de soudure doit étre
ou aussi proche que possible du cordon de soudure pour
Liloui assurer une mise @ la terre correcte.
Boulonner la n Contacter un technicien agréé par METTLER TOLEDO pour
plaque supé- \ Pied de Boulonner la ﬂ un retrait et une réinstallation appropriés des cellules de
| _ | | Boulonner la ) pesage
rieure au pied famn) cuve [amma) plaque de base plaque supérieure | Pied de | .
N | | * de cuve ! g au pied de cuve . [N cuve lnma| Pas de soudure : 3” /75 mm, 2 ”/50 mm entre soudures sur les quatre faces
@ ] 2 Tailles des soudures : Module 7,5-22 t Module 20-50 t
“ S Filet 0,24 ”/6 mm  Filet 0,32 " /8 mm
m . Caler si v 1 = =i %J Longueur 1 /25 mm Longueur 1” /25 mm
10 | = n nécessaire @ 5)
AR ol P @ Boulonner la \‘
[ R XIEII — A/plaque de base ] ~
X . [ | Pied de /7
o ot L — Coulis en époxy /(
! : Béton/Fondation ! : Mise a niveau aml refrait cuve
» b | Ancrage Ecrou de réglage /' Insert
= - expansif d'an- gisss s A
Béton/Fondation crage El
Boulon
1 mm en W
La plaque de montage ne doit pas présenter un 4’ (1116 ")
angle supérieur @ 1/2 ° ou 100 mm (6 ") @
Tg [T %T
Tous les modules de pesage doivent étre au méme niveau @ 3 mm i i i i
(1/8 ") prés. | l

Conseils et précautions d'installation :

* Ne jamais prolonger ni raccourcir le cdble de la cellule de pesage.
o Eviter I'humidité et la poussiére.
e Veiller a la stabilité de la tension — utiliser une alimentation coordonnées .

électrique régulée.
— o q g » www.mt.com/contact

v « Eviter les surcharges et les chocs.
/ * Veiller & une mise a la terre correcte.
« Pour les installations en zone dangereuse en Europe, se reporter aux © 2016 Mefiler Toledo GmbH, Switzerland

10/2016 1 303663678
instructions jointes (30104376 / 175389R).

Contacter un technicien de maintenance agréé
- N ETTLER TOLEDO pour I'activation et I'étalonnage
des modules de pesage.

METTLER TOLEDO



SWC415 PinMount™
Modulo di pesatura

Scaricate la guida di installazione:
UE O: English, Deutsch, Espariol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
- | UE N: Svenska, Dansk, Norsk
v | UEE: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce
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Modulo di pesatura SWC415 PinMount™ » Guida di installazione

Prima di iniziare

Non prolungare né tagliare il cavo
della cella di carico. Rimuovere
sempre la cella di carico prima
della saldatura.

@

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

@ Utensili necessari:

r.—_@

(L == n

N
J OPPURE - - OPPURE -

- OPPURE -

A

Scaricate la guida di installazione:

La guida di installazione & disponibile in:
inglese, tedesco, spagnolo, francese,
italiano, olandese, portoghese, svedese,
danese, norvegese, polacco, ceco,
ungherese, russo, turco

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Pianificare il layout

Con stabilizzatori

Senza stabilizzatori

Posizionare i moduli di
pesatura

Bloccare il serbatoio una
volta in posizione eretta.

@ Sollevare il serbatoio

SERBATOIO

f f

@ Posizionare i moduli di pesatura
sotto le gambe del serbatoio
conformemente al layout

Accertarsi che siano installate le p

iastre di blocco

A Utilizzare la rondella di centraggio SafeLock™ e la piastra di
blocco SafeLock™.,

Bullone anti-sollevamento

Rondello
= / Manicotto di controllo

Distanziatore di centraggio
Locking Plate

Montaggio dei cuscinetti opzionali

Gamba \l/
serbatoio
s L

Piastra fondo del
serbatoio

Cuscinetto —

Piastra distanzia-
frice in metallo —

Piastra supe- ——
riore modulo di
pesatura

Dado di blocco o
dado con rondel-
la di blocco

Montaggio dello stabilizzatore opzionale

y
2 @

Utilizzare composto per
il blocco delle fileftature




METTLER TOLEDO

Modulo di pesatura SWC415 PinMount™ » Guida di installazione

Scaricate la guida di installazione:

La guida di installazione & disponibile in:
inglese, tedesco, spagnolo, francese,
italiano, olandese, portoghese, svedese,
danese, norvegese, polacco, ceco,
ungherese, russo, turco

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Opzioni di fissaggio dei moduli di pesatura

IMBULLONARE il modulo di pesatura: - OPPURE - LIVELLARE E STUCCARE il modulo di pesatura:
OPPURE
?}Ppuﬂi
Imbullonare la
plus"u supe"ore \ Gumbu |mbu"°nure |u Imbullonare la
alla gamba del serbatoio : ; iastra superiore Gamba
serbatoio plastra di base P P Tl serbatoio |
LY —— | s alla gamba del
~ | = | < > serbatoio
f o ¥ =
ZEE Spessore @ ==
e o lfn a—Secondo. - ® Imbullonare la
e s necessita 'EI. —— A/ piastra di base
} | [ 1 I \
- » — Malta epossi-
1! Calcestruzzo/Fondazione ' ! Dado di regola- 0S
[ [ d|cc antiritiro
: 1 : ! Tassallo @ zione livellamento /' Tassello
- - espansione a espan-
Calcestruzzo/Fondazione sione
Bullone
al
T mm
La superficie della piastra di montaggio deve essere 4'
a livelloa 1/2° o 100 mm
Tutti | moduli di pesatura devono trovarsi sullo stesso piano entro 3 mm.

- OPPURE -

SALDARE il modulo di pesatura:

« Rimuovere la cella di carico dal modulo di pesatura
prima della saldatura.

o Il filo di terra della saldatrice deve essere il piu vicino
possibile al cordone di saldatura per garantire una
messa a terra adeguata.

Per la rimozione e la reinstallazione corrette delle

celle di carico contattare un tecnico autorizzato

)
METTLER TOLEDO.

Passo saldatura: 75 mm, 50 mm tra saldature su tutti e quattro i lati

Moduli 7,5-22t Moduli 20-50 t
Filetto 6 mm Filetto 8 mm
Lunghezza 25 mm Lunghezza 25 mm

Dimensioni saldatura:

A
Gamba ~—
serbatoio 7
s s e
=——4
Ol —1] &

Precauzioni e suggerimenti per l'installazione:

METTLER TOLEDO

-

e Non prolungare né tagliare il cavo della cella di carico.

o Evitare umidita e polvere.

e Garantire la stabilitd della tensione — Utilizzare alimentazione
regolamentata.

o Evitare urti e sovraccarico.

e Garantire una buona messa a terra.

e Per l'installazione in aree a rischio di esplosione in Europa, fare
riferimento alle istruzioni allegate (30104376/175389R).

Per attivare i moduli di pesatura e taratura
N contattare il tecnico dell'assistenza autorizzato
METTLER TOLEDO.

Informazioni di contatto:
» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 |1 303663678
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Download de installatie-instructies:
EU W: English, Deutsch, Espanol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
- | EUN: Svenska, Dansk, Norsk
i | EUO: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount
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HIDEELEEEAEEEEE




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ Weegmodule » Installatie

Voordat u begint

U mag de kabel van de loadcel nooit

verlengen of afsnijden. Verwijder
de loadcel altijd voorafgaand aan
laswerkzaamheden.

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

(2) Benodigd gereedschap:

@

r.—_@

Download de installatie-instructies:

De installatie-instructies zijn verkrijgbaar in
het Engels, Duits, Spaans, Frans, Italiaans,
Nederlands, Portugees, Zweeds, Deens,
Noors, Pools, Tsjechisch, Hongaars, Rus,
Turks

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Plan uw lay-out

Zonder stabilisatoren

Met stabilisatoren

Positioneer de weegmodules

Blokkeer de tank wanneer
hij omhoog staat.

@ Til de tank omhoog

f f

@ Plaats de weegmodules onder de
tankpoten volgens de lay-out

Zorg ervoor dat de borgplaten geinstalleerd zijn

A\

Gebruik een SafeLock™ centreersluitring en een SafeLock™
borgplum

? ___——Htibout
\ Sluitring
. I / Controlemof
= Centreer-afstandstuk
/ Borgplaat

Optionele kussens bevestigen

Tankpoot

1]

Voetplaat van
de tank

Kussen —

Metalen
afstandplaat

Bovenplaat van ——
de weegmodule

Borgmoer of moer LgJ

met sluitring

Optionele stabilisator bevestigen

Gebruik een schroef-
draadborgmiddel




METTLER TOLEDO

Download de installatie-instructies:

De installatie-instructies zijn verkrijgbaar in
het Engels, Duits, Spaans, Frans, Italiaans,
Nederlands, Portugees, Zweeds, Deens,
Noors, Pools, Tsjechisch, Hongaars, Rus,
Turks

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

SWC415 PinMount™ Weegmodule » Installatie

Opties voor bevestiging van de weegmodules
De weegmodule VASTSCHROEVEN:

1"y

Schroef de

bovenplaat op | Tankpoot | Schroef de
de tankpoot | onderplaat vast
@ ==

BN L Gebrulk z0
ﬁf | =5 o Nodig inzet-
fr— — -@ stukken
X |
: : Befon/fundament : :
(. 1l

Uitzet-anker

1 mm
Het opperviak van de bevestigingsplaat moet 4’

horizontaal zijn tot 1/2° of 100 mm

Alle weegmodules moeten op hetzelfde vlak zijn met eens speling van
3 mm.

- OF -

De weegmodule NIVELLEREN EN VASTMETSELEN:

1"

Schroef de
bovenplaat op Tankpoot
de tankpoot ”_”| |r|—n
&l g H =<
@ @ Schroef de
‘m ?ET Onderpluai
H

Vlakstellen

Verstelmoer /'
Beton/fundament

Epoxy metselspe-
me die niet krimpt

zetstuk
J-bout

- OF -

A\
a

Tussenafstand: 75 mm, 50 mm tussen de lasnaden aan vier zijden

Maten lasnaad: 7.5 - 22 t modules 20 - 50 t modules
Hoeklas van 6 mm  Hoeklas van 8 mm

De weegmodule LASSEN:

* Haal de loadcel van de weegmodule af voorafgaand aan
laswerkzaamheden.

* De aardedraad van de lasser moet zo dicht mogelijk bij
de lasnaad worden geplaatst om een goede aarding te
garanderen.

Neem contact op met een vakbekwaam technicus
van METTLER TOLEDO voor de juiste verwijdering en
herinstallatie van de loadcellen.

25 mm lang 25 mm lang
<\
vast Tankpoot >
(4
Ankerin-
K o a

1O

Installatietips en voorzorgsmaatregelen:

METTLER TOLEDO

¢ U mag de kabel van de loadcel nooit verlengen of afsnijden.

e Vermijd vocht en stof.

e Zorg ervoor dat de spanning stabiel is — gebruik een gereguleerde
stroomvoorziening.

 Vermijd overbelasting en schokken.

e Zorg voor een goede aardverbinding.

e Voor installaties in explosiegevaarlijke omgevingen in Europa
raadpleegt u de meegeleverde aanwijzingen (30104376 / 175389R).

Neem contact op met een vakbekwaam technicus
¥ yan METTLER TOLEDO om de weegmodules voor de
opstart te activeren en te kalibreren.

-

Contactinformatie:
» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 |1 303663678




SWC415 PinMount™

Modulo de Pesagem
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UE O: English, Deutsch, Espariol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
- | UE N: Svenska, Dansk, Norsk
v | UEL: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce
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» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Faca o download do Guia de Instalagdo:

EDO

HDEELEERLEEEEE



METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ Modulo de pesagem » Guia de Instalacgdo

Antes de comecar

Nunca estenda ou corte o0 comprimento

do cabo da célula de carga. Sempre
remova a célula de carga antes de

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

@ Ferramentas necessdrias:

soldar. ._ -Q
® ’

Inglés, Alemdo, Espanhol, Francés,
Italiano, Holandés, Portugués, Sueco
Dinamarqués, Noruegués, Polonés,
Checo, Hungaro, Russo, Turco

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Planeje seu layout

Com estabilizadores

Sem estabilizadores

Posicione os médulos de
pesagem

Bloqueie o tanque quando
estiver em posicio elevada.

@ Levante o fanque

f f

@ Posicione os modulos de pesagem
sob as pernas do tanque de acordo
com seu layout

Certifique-se de que as placas de fravamento estdo instaladas

Use as arruelas de centragem SafeLock™ e a placa de
travamento SafeLock™.

S
—

Parafuso anfilevacao
Anilha

Adaptor de verificacdo
Espacador de cenfragem
Placa de fravamento

Blocos de montagem opcionais

Perna do Tanque¢ ——8

s na|

Placa de base
do tanque |
T
Bloco —
Placa espacadora

de metal ~

Placa superior —— |
do modulo de
pesagem

Porca de trava-
mento ou porca
com arruela de

fravamento

Estabilizador de montagem opcional

Q
Use o composto C) )
de rosca de

fravamento %

Faca o download do Guia de Instalacdo:
0 Guia de Instalagdo estd disponivel em:

o



Faca o download do Guia de Instalagdo:
0 Guia de Instalagdo estd disponivel em:
Inglés, Alemdo, Espanhol, Francés,
Italiano, Holandés, Portugués, Sueco
Dinamarqués, Noruegués, Polonés,
Checo, Hungaro, Russo, Turco

METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ Modulo de pesagem » Guia de Instalacgdo > www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Opcoes para fixar os modulos de pesagem

o

APARAFUSE o médulo de pesagem: -0U - NIVELE E REJUNTE o médulo de pesagem: -0U - SOLDE o médulo de pesagem:
* Remova a célula de carga do médulo de pesagem antes
de soldar.
- * O fio terra do soldador deve estar o mais préximo possivel
?oug da jungdo de solda para garantir o aterramento correto.
Aparafuse a &pA® Entre em contato com um técnico autorizado da METTLER
placa superior @ perna do Aparafuse a placa TOLEDO para a remogdio e reinstalagdo correta das células
| | Aparafuse a placa ior & de carga
perna do tanque ol Teonque |gm da bass superior a perna | Perna do | ga.
+ 1 4 | do tanque A p| Tanque | Campo de soldagem: 75 mm/3”, 50 mm/2” entre soldas nos quatro lados
@ il Tamanhos de solda: ~ Médulos de 7,5 a 22 t Médulos de 20 a 50 t
' — Filete de 6 mm/0,24” Filete de 8 mm/0,32"
(7 == 1l 1A (=2 Calce conforme @ o == 25 mm/1” de 25 mm/1"de
ﬁ{ . ‘;/ e 1@83 [necessdrio < @ A/Apurafuse a comprimento comprimento
i = | wEmm g e e g [
- - ) = Rejunte epoxi
: | Concrefo/Fundagdo ! | Por,(\:lzlnvzlg?ig;z | L\(nﬁo encolhivel Tanque 7
L} - Ancora de : / Inserto
- - ¢ da e o i
€xpansao Concrefo/Fundagdo ancora E‘
Parafuso
- ” ‘
A superficie da placa de montagem deve estar (1116") A
nivelada em 1/2° ou 100 mm (6") @
L — L
Todos os médulos de pesagem devem estar na mesma superficie plana 1 I — h
dentro de 3 mm (1/8"). | |
Dicas de |n570|090° € precaucoes: @\ Enire em contato com um fécnico de servigo

- N qutorizado da METTLER TOLEDO para ativar os

 Nunca corte o cabo da célula de carga ou estenda seu comprimento. " L
médulos de pesagem para start-up e calibracéio.

e Evite umidade e poeira.

« Garanta estabilidade da tensdo — use uma fonte de alimentagdo regulada. Informagﬁes de Contato:

« Evite a sobrecarga e o choque.

— » www.mt.com/contact
e Garanta um bom aterramento.

/ e Para instalagdes em dreas perigosas na Europa, consulte as instrucdes .
fornecidas (30104376 / 175389R). © 2016 Meftler Toledo GmbH, Switzerland

10/2016 1303663678

METTLER TOLEDO



SWC415 PinMount™
Viktmodul
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Ladda ned installationsguide:
EU V. English, Deutsch, Espanol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
S~ | EUN: Svenska, Dansk, Norsk
i | EUO: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce
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O
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)
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» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount
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METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™-viktimodul » Installationsguide

Innan du borjar

Forléing eller forkorta aldrig
lastcellens kabelltingd. Ta alltid
bort lastcellen innan svetsning.

@

@ Verktyg som du behdver:

r._-@
(== n
A

11

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

Ladda ned installationsguide:
Installationsguide tillganglig pd:
Engelska, tyska, spanska, franska,
italienska, holldndska, portugisiska,
svenska, danska, norska, polska,
tjeckiska, ungerska, ryska, furkiska

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Planera din layout

Utan stabilisatorer

Med stabilisatorer

12 liter

Y
|53 iy I|Ter‘ ; -

Positionera vikimodulerna

Blockera behdllaren i
upphdjt ldge.

@ Lyft behdllare

BEHALLARE

f f

@ Positionera viktmodulerna under
behdllarens ben enligt din layout

Se till att Idsplattor dr installerade

A Anviinds SafeLock™-centreringsbricka och SafeLock™-Idsplatta.
E‘\T/Ann Iyfoult
Mutterbricka
. / Kontrollerar hylsan
=" , )
— 4Cenlrenngsbncka

Lasplatta

Montering av valfria isoleringsdynor

Behdllarensben —

s na|

Behdllarens _
fotplatta |
T

Isoleringsdyna —

Distansbricka __

i metall
Vdgningsmodu- ____ |
lens fopplatta

Lasmutter eller
mutter med
Idsbricka

Montering av valfri stabilisator

y
2 @

Anvand lasvatska




METTLER TOLEDO

Ladda ned installationsguide:
Installationsguide tillganglig pd:
Engelska, tyska, spanska, franska,
italienska, holldndska, portugisiska,
svenska, danska, norska, polska,
tjeckiska, ungerska, ryska, furkiska

SWC415 PinMount™-vikimodul » Installationsguide > www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Alternativ for att sdkra viktmodulerna

SKRUVA viktmodulen: - ELLER - NIVELLERA OCH FOGA viktmodulen: - ELLER -  SVETSA vikimodulen:

i

Skruva
topplattan pd | Behdllarens |
behallarens ben o ben T Bultens basplatta
LY | °
T 7 S
i = = i P N Anvéind
= ',mellunlﬁgg
ﬁ@&r T — -@ efter behov
L ;]
! -
: : Befong/fundament : | @
|l 1!

Expansions-
ankare

1 mm
Monteringsplattans yta mdste vara i nivé med A(V 16”)

1/2° eller 100 mm (6”)

Alla viktmoduler méste vara pd samma nivé inom 3 mm (1/8").

« Ta bort lastcellen frdn vikimodulen innan svetsning.
« Svetsmaskinens jordledning mdste vara s néra svetsfo-

‘i‘m '{E gen som mojligt for att stkerstdlla korrekt jordning.
&pAR Kontakta en auktoriserad METTLER TOLEDO-tekniker for
Skruva topplattan korrekt borttagning och ominstallation av lastceller.

pé behdllarens ben | genaiiarens

h— . |r|—n Svetsplan: 3”/75 mm, 2” /50 mm mellan svetsning pa alla fyra sidor

Svetsstorlekar: 7,5-22 t moduler 20-50 t moduler
0,24” / 6 mm bindning 0,32”/ 8 mm bindning
— 'Ill 2 |° -In 2 Io
LS 1 o Lg’ S %J /25 mm lang /25 mm lang
@ ® N
XIEII _— A/ Bultens basplatta ) e
e —t Behdllarens ben 7
Nivellering - Epoxyfogmassa

som infe krymper
Justeringsmutter
9 / Férank-
fingsin- Ko o e am
Betong/fundament sats 'E‘
J-bult

- - - - - o -
Installationstips och forsiktighetsatgarder: P Kontokta en auktoriserad METTLER TOLEDO-
o Forkorta eller forling aldrig lastcellens kabel. ﬁ fs:m::::::ﬂ;i:ls&ﬂbﬁl:iI(‘llgmveru vikimoduler
o Undvik fukt och damm. )

METTLER TOLEDO

o Siikerstill spdnningsstabilitet — anviind en reglerad stromforsorjning. Kontakiuppgiﬂer:
e Undvik 6verbelastning och elektriska stdtar.

o Siikerstill bra jord.

o For installationer i farliga omrdden i Europa, hénvisa till de bifogade

instruktionerna (30104376 / 175389R). O oo SmoH, Suizeriond

» www.mt.com/contact




SWC415 PinMount™
Vejemodul
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Download installationsvejledningen:
EU V. English, Deutsch, Espanol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
- | EUN: Svenska, Dansk, Norsk
i | EU@: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce

Installaf

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

METTLER TOLEDO @
0 o o o 0 el




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™-vejemodul » Installationsvejledning

Fgr du starter

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

@

len, fgr der foretages svejsning.

Vejecellens kabel md aldrig forlen-
A ges eller afkortes. Fjern altid vejecel- @ Pdkreevet veerktgj:

r.—_@

(L == n

e
J @ d
ELLER ELLER -

Download installationsvejledningen:
Installationsvejledning er tilgeengelig pd:
Engelsk, tysk, spansk, fransk, Italiensk,
hollandsk, portugisisk, svensk Dansk,
norsk, polsk, tjekkisk Ungarsk, russisk,
tyrkisk

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Planiceg dit layout

Uden stabilisatorer

Med stabilisatorer

Placer vejemodulerne

Speer beholderen, nar
den er i heevet position.

@ Heev beholderen

BEHOLDER

f f

@ Placer vejemoduler under beholde-
rens ben i henhold il dit layout

Sgrg for at installere Idseplader

P A\

Brug en SafeLock™.-centreringsspeendeskive og SafeLock™-
Iaseplude

Anti-lgfte bolt

Skive

Kontrolbgsning
Centreringsspeendeskive
Ldseplade

Montering af valgfrie puder

Beholderens
ben

Plade fil __
beholderfod

Pude —

Metalspaen-
deskive ~

Vejemodulets ——
fopplade

Lasemgtrik eller
mgtrik med
|Gseskive

Montering af valgfri stabilisator

'
[]
Brug smgremiddel @

fil gevindldse




Download installationsvejledningen:
Installationsvejledning er tilgeengelig pd:
Engelsk, tysk, spansk, fransk, Italiensk,
hollandsk, portugisisk, svensk Dansk,
norsk, polsk, tjekkisk Ungarsk, russisk,
tyrkisk

METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™-vejemodul » Installationsvejledning

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Muligheder for fastggring af vejemoduler

FASTBOLT vejemodulet: - ELLER - NIVELLER OG UNDERST@B vejemodulet: - ELLER - SVEJS vejemodulet:
* Fjern vejecellen fra vejemodulet, fgr der foretages
{j} svejsning.
ELLER « Svejseapparatets jordledning skal veere sd teet pd
?ELLE@ svejsesgmmen som muligt for at sikre korrekt jording.
Fastbolt &aA®  Kontakt en autoriseret METTLER TOLEDO-tekniker for
toppladen til N, |Beholderens| Fastbolt bundolad Fastbolt korrekt fjernelse og geninstallation af vejeceller.
beholderens ben ben | astboll bundpladen toppladen fil Beholderens| o ) _ L
Ny 3 ! beholderens o ben T Svejse pitch: 3” /75 mm, 2” /50 mm mellem svejsesgm pa alle fire sider
@ T 7T T < ben Svejsestgrrelser: 7,5-22t moduler 20-50t moduler
7 —— < 0,24” /6 mm kantsgm  0,32” / 8 mm kantsgm
Monter af- LI e ' 1”725 mm lengdesgm 17 / 25 mm Iengdesgm
(i == n| 1= ~ | L standsstykker @ —?—
e — efter behov ®) Fastbolt
ﬁ@&r " m— Q - N — A/ bundpladen \¢\'
) B (7 == 1 L ! - _ Beholderens 7{
| | Beton/fundament - Justeringsmptrik - Kfvmpefﬂnl ben
. - til nivellering /' 8poxymgrie
! ! . Boltind-
- - Ekspansions- sals O S S
bolt Beton/fundament El
J-bolt
i 1 mm
Monteringspladens overflade skal veere vandret (1116")
fil 1/2° eller 100 mm (6") @
Tg 1 %T
Alle vejemoduler skal veere i det samme plan inden for 3 mm (1/8"). | . . : : |

Tips og forholdsregler vedrgrende installation:

o Afkort eller forleeng aldrig vejecellens kabel.

» Undgd fugt og stav.

« Sgrg for speendingsstabilitet — brug en reguleret strgmforsyning.

* Undgd overbelastning og stgd.

* Sgrg for god jording.

¢ Se de vedlagte instruktioner (30104376 / 175389R) for installation i
farlige omréder i Europa.

Kontakt en autoriseret METTLER TOLEDO-
servicetekniker for aktivering af vejemodulerne
med henblik pd opstart og kalibrering.

&

Kontaktoplysninger:
» www.mt.com/contact

METTLER TOLEDO

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 1 303663678



SWC415 PinMount™
Veiemodul

Last ned installasjonsveiledning:
EU V. English, Deutsch, Espanol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
- | EUN: Svenska, Dansk, Norsk
i | EU@: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce
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» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

METTLER TOLEDO @
0 e o o 0 el




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ veiemodul » Installasjonsveiledning

Fgr du starter

alltid ut lastcellen fgr sveising.

@

Calibration Certificate

Kabelen til lastecellen skal aldri
A forlenges, og skal aldri kuttes. Ta @ Ngdvendig verktgy:

r.—_@

(L == n

-\

egp O - ELLER - ELLERW
DOCUMENTS!

Last ned installasjonsveiledning:
Installasjonveiledningen er filgjengelig pd:
Engelsk, tysk, spansk, fransk, italiensk,
hollandsk, portugisisk, svensk, dansk,
norsk, polsk, tjekkisk, ungarsk, russian,
tyrkisk

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Planlegg oppsettet

uten stabilisatorer med stabilisatorer Blokker tanken ndr den
: er i hevet posisjon.

Plasser veiemodulene

@ Lgft tanken

f f

@ Plasser veiemodulene under beina
pd tanken i henhold til oppsettet ditt

Kontrollmansjett
Rundt avstandsstykke
Laseplate

Montere valgfrie klosser

Tankens bein

1]

Forplate fil tank —

Kloss —

Avstandsplate
av mefall —

Topplate pd ——
veiemodul

L&semutter, L‘g’J

eller mutter med
|8seskive

Montere valgfri stabilisator

[]
Bruk gjengel@smiddel @




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ veiemodul » Installasjonsveiledning

Last ned installasjonsveiledning:
Installasjonveiledningen er filgjengelig pd:
Engelsk, tysk, spansk, fransk, italiensk,
hollandsk, portugisisk, svensk, dansk,
norsk, polsk, tjekkisk, ungarsk, russian,
tyrkisk

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Alternativer for sikring av veiemodulene

BOLT fast veiemodulen:

- ELLER - NIVELLER OG ST@P FAST veiemodulen:

- ELLER -

e Fjern lasteceller fra veiemodulen fgr sveising.
« Jordledningen md vcere sd neer sveisesgmmen som
Li:umi cisﬂmg mulig, for @ sikre korrekt jording.
Bolt fopplaten &oa® Kontakt en godkjent METTLER TOLEDO-fekniker for korrekt
fast til tunkeqs \ TTEarE ﬂ fierning og ettermontering av lastceller.
bein fama! Bolt fast bunnplaten Bolt fopplaten fast ]
til tankens bein |T""ke"s be'"| sespiss: 3 . i & alle fire si
LIS | 5 T Sveisespiss: 3” /75 mm, 2” / 50 mm mellom sveisesgm pa alle fire sider
@ - \i/ ] > Stgrrelser sveisesgmmer:  7,5-22 t-moduler 20-50 t-moduler
e . H = & 0,24” /6 mm list 0,32” /8 mm list
(i == n| 1= | Bruk mellom- = 1"/25mmlang  1”/25 mm lang
A == uk metio ® Bolt fast
I N — legg ved behov =2
ﬁ@{ : T — ﬁ 4—1°0 R — 4/ bunnplaten \t\'
! : | Ip 'EI. [ ] - Tankens 7(
Stﬂping med bein

- Betong/fund t 1! Nivellering A

: : SRR : : Ekspansions- Justeringsmutter /' krympefns;(::]s_y

- - forankring krings- e A ccaa

Betong/fundament innsats 'E‘
J-bolt j
i 1 mm =
Overflaten pd monteringsplaten md veere nivellert (1/16")
il 1/2° eller 100 mm (6”) £© i
| 1 \

Alle veiemoduler mé veere i samme plan inntil 3 mm (1/8"). . ! - ]

SVEIS fast veiemodulen:

METTLER TOLEDO

Installasjonstips og forholdsregler:

e Kabelen til lastecellen skal aldri forlenges, og skal aldri kuttes.

 Unngd fukt og stov.

o Sikre stabil spenning — bruk en regulert strgmforsyning.

 Unngd overbelastning og stgt.

o Sikre god jording.

e For installasjoner i farlige omgivelser i Europa, se de vedlagte
instruksjonene (30104376 / 175389R).

Kontakt en godkjent METTLER TOLEDO-
servicetekniker for @ aktivere veiemodulene for
oppstart og kalibrering.

oy
Kontaktinformasjon:
» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 1 303663678
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SWC415 PinMount™
Modut wagowy

$ciggnij Poradnik instalacji:
UE Z: English, Deutsch, Espafiol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
= Portugués
S~ - | UE P: Svenska, Dansk, Norsk
v | UE W: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

METTLER TOLEDO
0 o e 0 = el




METTLER TOLEDO

Modut wagowy SWC415 PinMount™ » Poradnik instalacji

Przed rozpoczeciem

Nigdy nie przedtuzaj ani nie skracaj
przewodu czujnika wagowego. Przed
rozpoczeciem spawania zawsze

wymontuj czujnik wagowy. ._ -9

@ Potrzebne narzedzia:

(L == n
Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

Sciggnij Poradnik instalacji:

Poradnik instalacji jest dostepny

w nastepujgeych jezykach:

angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski,
wioski, holenderski, portugalski, szwedzki,
dunski, norweski, polski, czeski, wegierski,
rosyjski, turecki

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Zaplanuj uktad

Bez stabilizatorow

Ze stabilizatorami

Ustaw moduty wagowe

Po podniesieniu
zbiornika zablokuj go.

@ Podnies zbiornik

ZBIORNIK

f f

Ustaw moduty wagowe pod nogami
zbiornika zgodnie z uktadem

®

Zainstaluj ptyty blokujgce

Uzyj podktadki centrujgcej SafeLock™ i ptyty blokujgcej
SafeLock™. )
—
Podktadkg
. / Tuleja konfrolna
="

= Centrujqey element dystansowy
— /P{ym blokujgca

/

Sruba zapobiegajgca uniesieniu

Montaz opcjonalnych podktadek

Noga zbiornikg —8 —

1]

Metalowa ptyta
dystansowa

Ptyta podporowa __
zbiornika |
T
Podktadka —

Ptyta gérna mo- ___
dutu wagowego

Nakretka
zabezpieczajgca
lub nakretka

z podktadkq
zabezpieczajacq

Montaz opcjonalnego stabilizatora

y
2 @

Uzyj $rodka do
zabezpieczania

gwintow




METTLER TOLEDO

Modut wagowy SWC415 PinMount™ » Poradnik instalacji

Sciggnij Poradnik instalacji:

Poradnik instalacji jest dostepny

w nastepujgeych jezykach:

angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski,
wioski, holenderski, portugalski, szwedzki,
dunski, norweski, polski, czeski, wegierski,
rosyjski, turecki

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Opcje mocowania modutéw wagowych

PRZYKRE(: modut wagowy: - LUB - WYPOZIOMUJ | ZABLOKUJ ZAPRAWA
modut wagowy:
Liiusi cis i
LUB
Przykreé gorng L
ptyte do nogi Noga Przykreé gomg
zbiornika TT1l_zbiornika |n—-n Przykreé podstuwg piyte do nogi Noga
&« s ! zbiornika zbiornika
& = /<

o

wypoziomowana (maks. odchylenie 1/2°) lub 100 mm (6")

Wszystkie moduty wagowe muszg by¢ w tej samej ptaszczyznie
(maks. odchylenie 3 mm / 1/8").

]
(== n] 20162 odpo- | Samd =
10 | = i3 wiednie @ Przykreé
ﬁ.r\/ ni EBJ dktadki s yKre
E_. T —r podkiadki ) i 4 podstawe
1 i | e ==l ) - [ : I Niekurczliwa
| Beton/fundament | Nakretka regulacyina éggg‘s’gowo
B B Kolew do poziomowania /' Whiodko
rozprezna k01W|qco
Beton/fundament
Sruba
: T mm hakowa
Powierzchnia ptyty montazowej musi byé (1/167)

- LUB -

PRZYSPAWAJ modut wagowy:

¢ Przed rozpoczeciem spawania wymontuj czujnik
wagowy z modutu wagowego.
e Przewdd uziemiajgcy spawarki musi byé jak najblizej
spoiny, aby zapewniat odpowiednie uziemienie.
&=y W sprawie prawidtowego demontowania i instalowania
‘ﬂ' czujnikow wagowych nalezy skontaktowaé sie
z autoryzowanym technikiem METTLER TOLEDO.

Odstep pomigdzy spoinami: 75 mm (3”), 50 mm (2”) ze wszystkich
czterech stron
Rozmiary Moduty 7,5-22 t Moduty 20-50 t
spoin: Spoina pachwinowa 6 mm (0,24”) Spoina pachwinowa 8 mm (0,32")
Dtugo$é¢ 25 mm (1”) Dtugos$é 25 mm (1”)

Noga zbiornika =\
s
s o ]
2|
O] &

METTLER TOLEDO

Wskazowki i Srodki ostroznosci podczas instalacji:

* Nigdy nie przedtuzaj ani nie skracaj przewodu czujnika wagowego.

o Unikaj wilgoci i pytu.

e Zapewnij stabilno$¢ napiecia — uzyj zasilacza regulowanego.

e Unikaj przecigzenia i wstrzgsow.

¢ Zapewnij dobre uziemienie.

o W przypadku instalacji w strefie Ex w Europie zapoznaj sie z zatgczonymi
instrukcjami (30104376 / 175389R).

W sprawie przygotowania modutéw wagowych do rozruchu
N | kalibracji nalezy skontaktowaé sie z auforyzowanym
technikiem serwisowym METTLER TOLEDO.

Dane kontaktowe:
» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 1 303663678



SWC415 PinMount™
\Vahovy modul
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Stdhnéte si montdzni ndvod:
EU Z: English, Deutsch, Espanol,
Francais, Ifaliano, Nederlands,
Teaal ot Portugués
S~ - | EUS: Svenska, Dansk, Norsk
v | EUV: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

METTLER TOLEDO
1 = oo e v 0 el




METTLER TOLEDO

Vdhovy modul SWC415 PinMount™ » Montdzni navod

Nezli zaénete

Kabel snimace nezkracujte ani
neprodluZujte. Pfed zahdjenim
svarovdni vzdy vyjméte snimac.

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

@ Potfebné ndstroje:

Stdhnéte si montdzni ndvod:

MontdZni ndvod je k dispozici v téchfo
jazycich: anglictina, némcina, Spanélsting,
francouzstina, italstina, nizozemstina,
portugalstina, Svédstina, danstina, norstina,
polstina, ¢estina, madarstina, rusky,
turectina

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Pfiprava dispozi¢niho pldnu

Bez stabilizdtord

Se stabilizatory

Umisténi vahovych modult

Zvednutou nddrz
bezpecné zajistéte.

@ Zvednéte nddrz

f f

@ Umistéte vahové moduly pod nohy
ndadrze dle dispozicniho pldnu

Zkontrolujte, zda jsou pouZity aretacni desky

A PouZijte stredici podlozku SafeLock™ a aretaéni desku
SafeLock™. : _

/Sroub proti zvednufi
PodloZka
= / Opémad naviatka

= Stredici podloZka
Aretaéni deska

Montdz volitelnych podloZek

Noha \E/
nadrze
s L

Deska pod __
nohou nadrze

Podlozka —

Kovova distanéni
podlozka —

Zatézovaci —

deska vahového
modulu

Pojistna matice,
nebo matice s po-
jistnou podlozkou

Montdz volitelného stabilizdtoru

PouZzijte prostfedek
k zajisténi zavitd




METTLER TOLEDO

Vahovy modul SWC415 PinMount™

M » Montazni navod

Stdhnéte si montdzni ndvod:

MontdZni ndvod je k dispozici v téchfo
jazycich: anglictina, némcina, Spanélsting,
francouzstina, italstina, nizozemstina,
portugalstina, Svédstina, danstina, norstina,
polstina, ¢estina, madarstina, rusky,
turectina

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

MozZnosti zaji§téni vihovych moduli

SROUBOVY SPOJ k zajisténi vahového modulu:

i

PriSroubujte
desku k noze

LN nadrze

zatéZovaci

| Noha nddrze |

Sroub zdkladové

desky

=T

o

Dle potieby

L T vyvloZkujte

na 1/2 neboli

3 mm (1/8").

Beton/zaklad

S

Expanzni
kotva

1 mm
Plocha zdkladni desky musi byt vyrovndna 4’(1/1 6")

100 mm (6")

Vsechny vahové moduly musi byt vyrovndny do maximdlniho rozdilu

- NEBO -

4

PFiSroubujte

k noze nadrze

Vyvazeni

zatéZovaci desku -

VYROVNANI A ZALITi vdhového modulu:

|Nohu nédrie|

Sroub zdkladové
A/ desky

N

Nesmrsfujici

epoxidové zdlivka
Vlozka

Sefizovaci matice /'
Beton/zaklad

kotvy
Sroub
tvaru J '

- NEBO -

SVARENI vahového modulu:

e Pfed zahdjenim svafovdni vyjméte vdahovy modul.
¢ Zemnici vodi¢ svareciho agregdtu se musi nachdzet co
nejblize svaru. Pouze tak Ize zarudit spravné uzemnéni.

Potfebujete-li zajistit Fddnou demontdZ a opétovnou
montaZ snimaéu, obrafte se na autorizovaného technika

oy
METTLER TOLEDO.

Vzddlenost svari: 3 /75 mm, 2” /50 mm mezi svary na viech étyfech
strandch

Moduly 7,5-22t Moduly 20-50 t

Svar 0,24” /6 mm Svar 0,32” /8 mm

Délka 1” /25 mm Délka 1”/25 mm

Rozméry svari:

A
Noha nddrze \f;(
e o i
=
4O — 1] &

METTLER TOLEDO

7 Ve

Tipy a bezpecnostni pokyny k montdazi:

o Kabel snimace nezkracujte ani neprodluZuijte.
e Vyvarujte se vnikdni vihkosti a prachu.
o Zajistéte privod stabilniho napéti — pouZivejte regulovany napdjeci zdroj.

o Nevystavujte vahovy modul pietéZovani a raztim.
o Zajistéte fadné uzemnéni.

Spusténi a kalibraci véhovych modulil zajistuje

-ﬂ- autorizovany servisni technik METTLER TOLEDO.

o MontdZ v prostiedi s nebezpeéim vybuchu v Evropé vyZaduje dodrZeni
pfiloZenych pokyni (30104376/175389R).

Kontaktni informace:
» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland
10/2016 1 303663678




SWC415 PinMount™
Méeromodul

utmutato

%,
D

74

A telepitési Gtmutaté letdltése:
EU N: English, Deutsch, Espanol,
Francais, Ifaliano, Nederlands,
Teaal ot _ Porlugués
~W-PFr | EUE: Svenska, Dansk, Norsk
i | EUK: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce

Telep

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

METTLER TOLEDO @
0 v 2 oo e 0 el




A telepitési Gtmutato letdltése:

A telepitési Utmutatd az aldabbi nyelve-
ken all rendelkezésre: angol, német,
spanyol, francia, olasz, holland, portugdl,
Svéd, dan, norvég, lengyel, cseh, magyar,
orosz, torok

METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ meérémodul » Telepitési Utmutato > www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Mielott elkezdené Tervezze meg az elrendezését Helyezze el a méromodulokat
Ne toldja meg a mérdcella kdbelét, és .
fii ne is vgja méretre. Hegesztés el6tt @ Sziikséges szerszamok: Stabilizdtorok nélkiil Stabilizdtorokkal é Ekelje ki a tartdlyt

mindig tdvolitsa el a mérdcelldt. megemelt helyzetben.
P
]

d

@

@ Emelje meg a tartdlyt

:

Y
KEEP O -VAGY- [ - wxsﬁ
DOCUMENTS!

Calibration Certificate

f

@ Helyezze el a mérémodulokat a
tartdly ldbai alatt az elrendezés

szerint
Ellendrizze, hogy a rogzité lemezek a helyiikén vannak A vdlaszthaté betétek felszerelése A vdlaszthaté stabilizatorok felszerelése
A Haszndljon SafeLock™ kozpontosité aldtétet és SafeLock™ Q
rogzitd lemezt. : Tartdlylab H @
Emelkedésgdtlo csavar H alj
E‘\T/ menerrt')gzﬁoésér;gé?c;

Aldtetel [
= / Elleniz6 perem Tartdly Idblemeze __
— 4Kézpomosité taviarto

R6gzit6 lemez Betét —

Fém tavtarto
lemez
Mérémodul _
fels6 lemeze

Rogzit6 anya L‘g’J
vagy anya és
r6gzité alatét




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ méromodul » Telepitési atmutaté

A telepitési Gtmutato letdltése:

A telepitési Utmutatd az aldabbi nyelve-
ken all rendelkezésre: angol, német,
spanyol, francia, olasz, holland, portugdl,
Svéd, dan, norvég, lengyel, cseh, magyar,
orosz, torok

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

A méromodulok rogzitési lehetdségei

A méromodul

i

Csavarozza a
felsd lemezt a
tartdlylabhoz

~a | Tartdlyldb |
[Ama| T

- VAGY -

Csavarozza le az

A mérémodul

i

Csavarozza a

- VAGY -

&

A méromodul LEHEGESZTESE:

» Hegesztés elott tavolitsa el a mérdcelldt a mérdmodulbél.
o A hegeszto testvezetéke a megfeleld testelés érdekében
legyen a lehetd legkdzelebb a varrathoz.

A

A mérdcelldk megfeleld eltavolitdsa és visszaszerelése
érdekében forduljon hivatalos METTLER TOLEDO
technikushoz.

METTLER TOLEDO

o Ne toldja meg a mérdcella kabelét, és ne is vdgja méretre.

o Keriilje a nedvességet és a port.

e Gondoskodjon stabil fesziiltségrdél — haszndljon szabdlyozott
tdpegységet.

o Keriilje a tilterhelést és Iokésszerii terheléseket.

¢ Gondoskodjon a megfeleld foldelésrdl.

o Europdban robbandsveszélyes kornyezetbe torténd telepitéssel

kapcsolatban olvassa el mellékelt utasitdsokat (30104376 / 175389R).

szerviztechnikussal.

alaplemezt felsd lemezt a <y, |Tum'1|yldb | Varratoszids: 3” /75 mm, 2” / 50 mm a varratok kozott mind a négy
L - - s tartdlylabhoz =7 = oldalon
@ — < > Varratméretek:  7,5-22t modulok 20-50t modulok
. S 1 — 0,24” / 6 mm sarokvarrat  0,32” / 8 mm sarokvarrat
Hézagolja ki @ = = = 1” /25 mm hosszii 1”/ 25 mm hosszii
& Sziikség szerint < @ Csavarozza le \
i == n| PRamn iy az alaplemezt L M
Aanilin} P Tartdlyldb =
Vlizszintezés g:&izsgggrrg: © / (
Bedllité anya /' Rogzito
boler R e S
Beton/Alap 'E‘
J- csovor
i 1 mm
A rogzitd lemez feliilete max. 1/2-ot lejthet, vagy (1/16") £
100 mm (6") £©
1
Az 6sszes mérémodulnak egy sikban kell lennie 3 mm (1/8”) tiiréssel. g I L L
|
Telepitesi tippek és ovintézkedesek: A mérémodulok elinditdsdhoz és kalibraldsahoz
-, N qktivdltassa azokat hivatalos METTLER TOLEDO

Elérhetdségi adatok:

» www.mt.com/contact

© 2016 Mettler Toledo GmbH, Switzerland

10/2016 1303663678




SWC415 PinMount™

EC 3: English, Deutsch, Espanol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
Portugués

EC C: Svenska, Dansk, Norsk

EC B: Polski, Cestina, Magyar,

, Turkce

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

METTLER TOLEDO @
0 e ] oo s 0 = el




METTLER TOLEDO

BecoBoivi mogynb SWC415 PinMount™ » PykoBoACTBO NO yCTaHOBKe

Mepeg Hauanom paéot

Hu B koem cnyyae He
yBeNMYMBaiTe N He yMeHbLUaliTe
[ANnHy Kabens gatuvka Beca.

Mepep, cBapkoii Bcerga CHUMaiTe
[aTuuk Beca.

®

@ Bam notpebytoTcs:

P- =@
P

a 222 11

Calibration Certificate

KEEP O
DOCUMENTS!

PyKOBOZCTBO MO YCTAHOBKE [OCTYMNHO Ha
cnesyLmx a3bikax:

AHTMIACKNIA, HEMELKNIA, NCNaHCKUA, dopaH-
Ly3CKUiA,

UTaNbAHCKWIA, TONNaHACKWIA, NOPTYranbCKuii,
LUBEACKUIA, [ATCKWIA, HOPBEXCKUIA, NOMbCKWIA,

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

CocTaBbTe cxXemy

Mpumepbl cxem
C [ONOMHUTE/bHbLIMU
cTtabunmzaropamu

[Mpumepbl cxem
6e3 cTabunnsaTopos

Pa3mecTute BecoBble
Moaynu

3admkeunpyiite pesepsyap
B MPYNOAHSATOM MNOSIOXEHUN.

@ MogHUMUTE pesepsyap

PE3SEPBYAP

f f

Pa3mectnTe BecoBble Moaynn
noj, HOXXKaMu pe3epByapa B
COOTBETCTBUN CO CXEMO

I'IpOBepre HaJinyme yCtaHOBOYHbIX NINT

[Mpun ycTaHOBKe Kaxbli BECOBOI MOAY/ b [O/MKEH ObITh
ocHauleH yctaHoBouHo nauTon SafeLock™ 1 ueHTpoBOYHOW

NPOKNALKON.
- = /XEI,(:‘D*VIB&IOELWIVI 6ont
' 5 s N nnockas waiiéa
in > j/OrpaHI/Nl/lTeanaﬂ BTy/Ka
= — p== 4Ll,emposowaﬂ npoknagka
P=S ") YcTaHoBOYHasA nanTa

YcTaHOBKa AONOJ/IHUTENbHbIX

NpoKafoK
—
Hoxkg —48
pesepByapa
pesepByapa —
| |
T
Mpoknagka —
Metannnyeckas
npoctaeka ~
BepxHsaa |
nnactuHa

BECOBOrO
Moayns
3amkoBast
raiika nnu
raiika ¢
3aKUMHOIA
waiiboii ==l

YcTaHOBKa AOMNOJ/IHUTE/IbHbIX
craoun n3atoposB

Wcnonbayiite
pe3b6oBbIii
repmeTuK




CKkayaTb PyKOBOZCTBO MO YCTaHOBKE:
PyKOBOZCTBO M0 YCTaHOBKE JOCTYMHO Ha
cNneayrLmnx a3bikax:

AHIIMIACKWIA, HEMELLKWIA, CNaHCKUiA, chpan-
Lly3CKUIA,

UTauTbSHCKUIA, TONNaHACKWIA, NOPTYranbCKuii,
LIBEACKUIA, ATCKWIA, HOPBEXCKUIA, NONbCKWUA,

METTLER TOLEDO

BecoBowi mogynb SWC415 PinMount™ » PykoBogCTBO MO yCTaHOBKEe

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

BapuaHTbI KpensieHUs1 BeCOBbIX MO,D,EHEVI

3AKPEMUTE BO/TTAMMU secosoii mogynb: - JI/ - BbIPOBHAWTE U 3ALEMEHTUPYWTE secosoii - YT/ -  NMPUBAPUTE secosoii Mogynb:

MoAay/b: .
* Mepepn, cBapKoii CHUMUTE AATUMK Beca C BECOBOIo
nm A moayns.
L I'Iposo,q 3a3eM/iIeHus cBapo4yHOro annapara AoJ/HKeH
n 3akpenuTte nmm pacnonaratbCsl Kak MOXHO G/nKe K CBapHOMY LUBY,
pukpytute 6onTaMm P 4YTOGbI 06ecneunTb Hagnexallee 3asemMyieHue.
BEpPXHKOO nna- HDKHIOH - s OGpatuTechb k cepBUCHOMY npeacTaBuTento METT/IEP TONEAO ans
CTMHy K HOXKe anprTMTe npaBU/IbHOIO CHATUA U nOBTDpHOﬁ yCTaHOBKM AaT4yUKOB Beca.
nnacTuHy
pesepByapa BepxHtolo | |
N | * NIACTUHY K HOXKeE LLar ceapHoro wBa: 3 gioiima | 75 mm, 2 Atoiima | 50 Mmm Mexay weammn
Ha BCeX YeTbIpex CTOpoHax
! c e3epByapa
@ pesepeyap 3akpenute Pasmepbl moaynm 7,5-22 1 mogynm 20-50 T
. . 1 * l-g— — %J 6ontamu CBapHoro wea: 0,24 gioiima | 6 MM BanuKoBbIii 0,32 gloiiMa | 8 MM Ba/IMKOBbIiA
(2 == N OTperynwpyMTe @ o HWKHIOO 1 aroiim [ 25 mm B AnvHy 1 atoiim | 25 MM B AIHy
o th 4 Npy nomoLu 2 NnacTuHy
is = npoknagox T i -~ \
. . poknaj ZE=1=11 L y Hoxka -
|l Pl I BesycafouHblit r
1! BeToH/0cHOBaHne » BblpaBHuBaHune LeMEHTHO-3MOK- pes3epByapa /(
: : : : PerynuposouHas raiika /' cm,qu||7| pactsop
- - TroGen / e o e a
BeToH/ocHoBaHWe E‘
KpIOKOBbIVI
6ont
T o 1T mm
OYHOCTb BblpaBHUBaHUAYCTAHOBOYHOIA .
. nnn (1/16 provima)
NNacTUHbI JOMKHa GbiTb 1/2 100 mm (6 Aroiimo) £
— 2
Bce BeCOBble MOAY/N AOMKHbI pacnonaraTbCsi B O4HOI NI0CKOCTU ! T L L
B npegenax 3 mm (1/8 groiima). | ‘|

CoBeTbl N0 YCTAaHOBKE U Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU: OBpaTUTECH K CEPBICHOMY NPEACTABUTENIO

N . - N |VETT/IEP TOJIE[O 3a NOMOLLbIO MO
« Hu B KOeM c/lyuae He yBeNMUMBaiiTe 1 He yMeHbLLATe A/IMHY KaGens JaTunka Beca. > .
8 BK/MIOYEHMIO BECOBLIX MOAY/eli AN HACTPOIIKMN
* U36eraiiTe BNarv v Nbinu.

1 Ka/IMGPOBKU.
* O6ecneusTe cTabUNbHOE HanpshXeHue — Ucnonb3yiiTe perynupyemoe KOHTaKTHbIe AaHHbIE:
aneKkTponutaHue.
- » www.mt.com/contact
* N36eraiiTe neperpysok 1 yaapos.
* OGecneyubTe Xopollee 3a3eM/ieHMe.
« Mpu ycTaHOBKE BO B3pbIBOOMNACHbIX 30HaX B EBpone pykoBoAcTByiliTeCh
npunaraemMmbiMy UHCTPYKUmsamu (30104376/175389R).
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SWC415 PinMount™
Tartim Modulu

Kurulum Kilavuzunu indirin:
AB B: English, Deutsch, Espafiol,
Frangais, Italiano, Nederlands,
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Ao Portugués

S~ P | ABK: Svenska, Dansk, Norsk
i | ABD: Polski, Cestina, Magyar,
, Turkce

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount
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METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ Tartim Modiilii » Kurulum Kilavuzu

Baslamadan Once

Yiik hiicresinin kablo uzunlugunu asla

uzatmayin veya kesmeyin. Kaynak
isleminden dnce her zaman yiik
hiicresini ¢ikarin.
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Calibration Certificate
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Kurulum Kilavuzunu indirin:

Kurulum Kilavuzu asagidaki dillerde meveuttur:
ingilizce, Almanca, ispanyolca, Fransizea,
ifalyanca, Felemenkge, Portekizce, isvegge,
Danca, Norvegge, Lehge, Gekce, Macarca,
Rus, Turkge

» www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Yerlesim Diizeninizi Planlayin

Sabitleyiciler Olmadan

Tartim Modiillerini
Konumlandirin

itleyicilerl
Sabitleyicilerle Yiikseltilmis pozisyonday-

ken tanki kapayin.

A

@ Tanki kaldirin

f

Yerlesim planiniza gore, tartim
modiillerini tankin ayaklarinin

®

altina yerlestirin

Kilitleme Plakalarinin Kurulu Oldugu

kullanin.
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SafeLock™ Merkezleme Pulu ve SafeLock™ Kilitleme Plakasi

ndan Emin Olun

Kaldirmaya Karsl Hassas Civata
Duz Yikayict

Kontrol Mansonu

Ortalama Halkasi

Kilitleme Plakasi

Opsiyonel Desteklerin Montaji

Tank Ayag

1]

Opsiyonel Sabitleyicilerin Montaji

Dis Tutucusu
Bilesigi Kullanin

Tank Ayagi
Plakasi

Destek —

Metal Ara
Plakasi

Tarhim Moduli ___
Ust Plakasi

Kilitleme
Somunu, veya
Ara Rondelali
Somun




METTLER TOLEDO

SWC415 PinMount™ Tartim Modiilii » Kurulum Kilavuzu

Kurulum Kilavuzunu indirin:

Kurulum Kilavuzu asagidaki dillerde meveuttur:
Ing|l|zce Almanca, ispanyolca, Fransizea,
ifalyanca, Felemenkge, Portekizce, isvegge,
Danca, Norvegge, Lehge, Gekce, Macarca,
Rus, Turkge

> www.mt.com/ind-downloads-415pinmount

Tartim Modiillerini Saglamlastirmanin Yollari

Tartim modiiliinii

i

1 mm
Montaj plaka yiizeyi 1/2 oraninda egimle 4’ (1/16 ing)

hizalanmalidir® veya 100 mm (6 ing)

Tiim tarhm modiilleri 3 mm (1/8 ing) icinde ayni diiziemde olmalidir.
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Tartim modiiliinii HiZALAYIN VE HARGLA DOLDURUN:
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Ust plakay! )
tankin ayagina \ |Tank T | Ust plakayi tankin
civatalayin amal | Taban plakasini ayagina civatalayin |Tunk Ayug||
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1 Befon/Zemin ! Dengeleme
)l Ll Tutkul Harci
| ! Biytime Ayarlama Somunu /' oo
Capasi Girisi
Beton/Zemin
J- CIVGTU
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Tartim modiiline KAYNAK YAPIN:

¢ Kaynak isleminden dnce yiik hiicresini tartim modiiliinden
cikarin.

e Uygun bir temel olustugundan emin olabilmek i¢in
zemin kablosu kaynak dikisine miimkiin oldugunca yakin
olmalidir.

B

Kaynak adimi: Tiim dort taraftan kaynaklar arasi 3 in¢/75 mm, 2 in¢/50 mm
Kaynak bilyiikliikleri: 7.5-22t modiilleri 20-50t modiilleri

0,24 in¢/6 mm serit 0,32 in¢/8 mm serit
1 in¢/25 mm uzunluk 1 in¢/25 mm uzunluk

Yiik hiicrelerinin uygun sekilde ¢ikariimasi ve yeniden
kurulmasi icin yetkili bir METTLER TOLEDO teknisyeniyle
iletisim kurun.
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Kurulum ipuclari ve Tedbirleri:

METTLER TOLEDO

e Asla bir yiik hiicresinin kablosunu kesmeyin ya da boyunu uzatmayin.

e Nem ve tozdan kaginin.

e Voltajin sabit oldugundan emin olun — ayarh gii¢ kaynagi kullanin.

¢ Fazla yiikleme ve soktan kacinin.

o lyi bir zemin sectiginizden emin olun.

o Avrupada’ki tehlikeli bdlgelerde kurulum igin ilisikteki talimatlara
bakin (30104376/175389R).

AP Tortim modiillerini baslangig ve kalibrasyon
-

\d icin aktivite etmek amaciyla yetkili bir METTLER
TOLEDO servis teknisyeniyle iletigsim kurun.

irtibat Bilgileri:
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